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D - Montageanleitung GB - Assembly instructions NL - Handleiding voor de montage
PL - Instrukcija montazu TR - Montaj talimatu RU - MHCTpYKUMA NO MOHTaxy

RO - Instructiuni de montaj IT - Instruzioni di montaggio FR - Notice de montage 2/2
SK - Navod na monta CZ - Monta ni navod HU - Szerelesi utmutato HR - Upute za montazu
SI - Navodila za montazo BG - IHCTPYKLMA 33 CrAobsBaHe
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Liebe Kundin, lieber Kunde,

Ihr neues Sofa ist nach dem anstrengenden Trans-

port ein wenig ,gestresst” und das sieht man ihm

auch an.

Deshalb:

= Streichen, Klopfen und Schiitteln Sie alle Polster
ein wenig zurecht, so wie es die Zeichnungen zei-
gen.

- Das verleint dem Sofa Aussehen, Eleganz und
Attraktivitat

Viel Freude an Ihrem neuen Sofa wunscht Ihnen

Ihre Produktentwicklung

Dear customer,

Your new sofa is somewhat “stressed” from the stre-
nous transport as can be seen

For this reason:

» Smooth, knock, and shake all upholstery some-
what to achieve the appearance shown in the
illustrations.

- This leaves your sofa looking prim, elegant, and
inviting.

We wish you plenty of enjoyment with your new sofa

Your product development team
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